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Yamaha AR230 - Bote para Monoesquis 

Num. de catalogo 60-4378 

Le agradecemos la compra del bote para monoesquis RadioShack. Es un modelo a escala de V19.5 del bote 
para monoesquis Yamaha AR230. Su estilizado diseho llama la atencion en piscinas y estanques. El bote 
para monoesquis es perfecto para pilotos principiantes, de seis ahos de edad en adelante. 


Pilas 

El bote para monoesquis necesita lo siguiente como fuente de corriente (no viene incluido, pero se encuentra en 
cualquiertienda RadioShack de la localidad, 0 en el sitio de lnternetwww.radioshack.com). 

• For lo menos un paquete de pilas recargables de niquekadmio (Ni-Cd) 0 de niquel-hidruro metalico (Ni- 
MH) de 9.6 voltios para el bote 

• Una pila de 9 voltios para el transmisor 

• Un cargadorpara el paquete de pilas 

En el transmisor 


Le recomendamos una pila alcalina RadioShack de 9 voltios. 

1. Ponga el boton ON/OFF [ENC./APAG.] del transmisor en la 
posicion OFF. 

2. Con un destornillador Phillips afloje el tornillo de la tapa del 
compartimiento de las pilas, y despues quite la misma. 

3. Coloque la pila en el compartimiento de la forma indicada por los simbolos 
de polaridad (+y-) marcados en el interior. 

4. Vuelva a colocar la tapa y fijela con el tornillo. 

Cuando se reduzca el alcance del transmisor, cambie la pila del mismo. 

En el bote para monoesquis 

Para poder utilizarel paquete de pilas de 9.6 voltios, debe cargarlo con un 

cargadorde pilas. Siga las instrucciones del cargadorpara cargarel paquete de 

pilas. 

1. Para protejer los helices mientras instales la pila, coloque el Bote para 
Monoesquis en la tribuna suministrado. 



2. Gire el boton ON/OFF de la parte superior del bote para monoesquis a la posicion OFF. 

3. Gire hacia la izquierda los pestillos (estan adyacentes a los asientos) de la tapa del compartimiento 
de las pilas del bote para monoesquis hasta que se detengan, y despues levante el asiento para 
retirar la tapa. 


4. Conecte el conectordel paquete de pilas en el conectorcorrespondiente del bote para monoesqui. iNo los 
fuerce! Se acoplan de una sola forma. 

5. Acomode cuidadosamente el alambre de la pila en el compartimiento de las pilas, despues vuelva 
a colocar el asiento y asegurelo girando hacia la derecha los pestillos hasta que se detengan. 


Cuando el bote para monoesquis se mueva lentamente 0 no se mueva, cambie el paquete de pilas 
de 9.6 voltios 0 recarguelo de conformidad con las instrucciones del cargador. 



ON/OFF [ENC./APAG.] 


O' NOTAS ACERCA DE LAS PILAS O' 

• Deseche las pilas viejas con prontitud y de manera adecuada. 

• No queme ni entierre las pilas. 

• Solamente utilice pilas cargadas del tamano requerido y del tipo recomendado. Solamente utilice el paquete de pilas y el cargador 
recomendados. 

• Si no tiene pensado utilizar el bote durante diez dias 
0 mas, retire las pilas. Las pilas pueden despedir 
compuestos quimicos capaces de danarcomponentes 
electronicos. 

• No cargue ni recargue el paquete de pilas mientras 
este puesto en el bote. 

• No cargue excesivamente la pila. Si se sobrecarga el 
paquete de pilas puede danarse. 

• No cargue el paquete de pilas inmediatamente 
despues de usarel paquete (mientras aun este 
caliente). Primero permita que se enfrie. 

• Asegurese de que la tapa del compartimiento de las 
pilas este bien asegurada al bote antes de ponereste en el agua. 

• Cuando desconectes el paquete de pilas del cargador, no tires en los alambres del conector. Quizas puedes danar el paquete de 
pilas 


(R) 

Importante: El sello de reciclaje de pilas certificado por la EPA (Administracion de Proteccion Ambiental de EE.UU.) RBRC 

de la pila de niquekadmio (Ni-Cd) indica que RadioShack paiticipa voluntariamente en un programa de la industria para recolectary reciclar 

estas pilas al final de su vida de servicio, al desecharlas en Estados Unidos 0 en Canadi El programa 

RBRC proporciona una alternativa conveniente a la de desechar las pilas Ni-Cd usadas en la basura 0 en el sistema municipal 

de manejo de desechos, lo cual puede ser ilegal en el area geografica donde usted se encuentre. Le suplicamos llamar al 

1-800-THE-SHACK (1-800-843-7422) si desea mas informacion sobre el reciclaje de pilas Ni-Cd y sobre las prohibiciones 

y restricciones de desecho de las mismas en el area geografica donde usted se encuentre. La participacion de RadioShack en este programa 

es parte del compromise de la compahia de preserver el medio ambiente y nuestros recursos naturales. 




Monoesqui 


Funcionamiento 

Utilizacion del bote para monoesquis 


1 . Enrosque la antena en el transmisor. Para lograrel maximo alcance, sostenga el transmisor tan alto 
como sea posible, con la antena completamente extendida y apuntando directamente hacia arriba. 

2. Amarre los monoesquis a la torre de amarre correspondiente. 

3. Gire el boton ON/OFF del bote a la posicion ON, y despues ponga 
este en el agua. 

4. Ponga el boton ON/OFF del transmisor en la posicion ON. En seguida 
se enciende el indicador del transmisor. 

5. Para conduciry virarel bote utilice las palancas de control del 
transmisor. 



Palanca de control izquierda 

Para avanzarel bote empujela hacia arriba, para retrocederlo empujela 
hacia abajo, y para detenerlo sueltela. 

Palanca de control derecha 

Para virar hacia la izquierda empujela en esa direccion, para virar hacia la 
derecha empujela en esa direccion, y para desplazarse en Imea recta 
sueltela. 

Al terminar de jugar con el bote saquelo del agua y ponga el boton ON/OFF del bote y del transmisor 

en OFF. 

Despues de utilizarel bote, pongalo cabeza abajo de manera que el agujero de desague en la cubierta 
apunte hacia abajo, con el fin de drenar toda el agua que se haya introducido al bote. Seque el bote 
completamente antes de guardarlo. Deje abierta la tapa del compartimiento de las pilas mientras esta 
guardado el juguete, para permitirel evaporamiento de la humedad. 

NOTA: EL BOTE NO ESTA DISENADO PARA UTILIZARSE EN OCEANOS, RIOS, LAGOS NI ARROYOS. 
PARA OBTENER RESULTADOS OPTIMOS, USE EL BOTE PARA MONOESQUIS EN PISCINAS 
0 ESTANQUES. 

Sugerencias utiles 

S i se acciona el bote durante periodos de tiempo prolongados, este genera niveles de calor elevados. 
El calorcontribuye al desgaste del motor. Para mantener bajo el nivel de calor, cuando se ajoten las 
pilas del bote, dejelo enfriar durante 10 minutos, por lo menos, antes de instalarle pilas recien 
cargadas. 

Una bomba de pantoque se equipa para expulsar agua del bote. El agua se expulsara 
automaticamente cuando el bote gira para el izquierdo 0 para el derecho. 

Mantenga el bote alejado del pasto en el agua y de toda basura que pueda dahar las helices. Estos 
objetos pueden enredarse en las helices del bote y hacer que se detengan. 

Si el bote se mueve con lentitud incluso despues de haberle instalado un paquete de pilas con carga, 
revise las helices para versitienen basura. 

No puede utilizarel bote cerca de dispositivos con transmisores que utilicen la misma frecuencia que 
utilize este (27 MHz). 

Cuando las pilas comienzan a perderenergia, el bote pierde velocidad. Por lo tanto, para no perderel 
bote, guielo a la orilla tan pronto como note una disminucion en la velocidad del mismo. 

Si alguien esta utilizando un radio de BC (banda ciudadana) en las proximidades, podria interferiren 
el control del bote. Si sucede tal cosa, aleje el bote y el transmisor del radio de BC. 

Para separar la torre, tire los dos lados de la torre lejos del bote. 
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Informacion de la FCC 

Declaracion de cumplimiento de las reglas de la FCC 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC (Comislon Federal de Comunicaclones de EE.UU.). 
La utilizacion de este equipo esta sujeta a las dos sigulentes condiclones: (1) este dispositive no puede causar 
Interferencia dahlna, y (2) este dispositive debe aceptarcualquier Interferencia reciblda, Incluyendo toda Interferencia 
que pueda causar un funcionamiento Indeseado. 


Producto: 

Yamaha AR230 - Bote para Monoesquis 

Modelo: 

60-4378 

Responsable: 

RadioShack 


100 Throckmorton 


Fort Worth, Texas 76102 

Tel.: 

817-415-3200 


Informacion de la FCC para usted 

Este equipo ha side probado y se ha determlnado su cumplimiento con respecto a los limites correspondlentes a los 
dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan 
establecldos para proporclonaruna proteccion razonable contra Interferenclas dahlnas en las residenclas. Este equipo 
genera, utlllza y puede emitir energia de radlofrecuencia por lo cual, si no se Instala y se emplea de conformidad con 
las Instrucciones, puede causar Interferencia dahlna en las comunicaclones de radio. 

No obstante, no hay garantia de que tal Interferencia no vaya a ocurrir en alguna Instalaclon en particular. SI este 
equipo causa Interferencia dahlna en la recepcion de las ondas de radio 0 de television, lo cual puede determlnarse 
apagando y encendlendo el equipo, se exhorta al usuarlo a tratar de corregir la Interferencia con una 0 mas de las 
sigulentes medidas: 

• Cambie la orlentaclon 0 la ubicaclon de la antena receptora. 

• Aumente la separaclon entre el equipo y el receptor. 

• Consulte al personal de una tienda RadioShack de la localidad 0 a un tecnico de radio y television. 

• SI no puede ellmlnarla Interferencia, la FCC requiere dejar de utilizarel bote. 

Todo camblo 0 modificaclon no aprobado expresamente por RadioShack puede causar Interferencia y anular la 
autorizaclon del usuarlo de utilizar este equipo. 


Medidas de precaucion 

• Toda pila adquirida para utilizarse con este juguete puede significar un 
peligro para los nifios, Le suplicamos leer el aviso de seguridad 
suministrado con las pilas antes de utilizarlas, 

• NUNC A toque las helices mientras esten girando, y nunca ponga los dedos 
cerca de las mismas cuando el boton ON/OFF este en ON. 

• Cuando el bote para monoesquis se sale del alcance del transmisor, se 
detiene. Sostenga el transmisor tan alto como sea posible, con la antena 
vertical para tratar de restablecercontacto. Si no puede, debe acercarse al 
bote para monoesquis para controlarlo de nuevo, pero tenga cuidado de no 
entraren aguas profundas. 

• Como debe ser con todo juguete disehado para usarse en el agua o cerca 
de la misma, los nihos que jueguen con este juguete deben ser 
supervisados porun adulto. 


Garantia limitada de 90 dias 

Este producto esta garantizado porRadioShackcontradefectos de fabricacionen el material ymano deobrabajo condiclones normales de usodurante noventa(90)diasa pa rtir 
de la fechade compra entiendaspropiedad de la empresa RadioShack, franquiciasydistribuidoresautorizadosdeRadioShack.EXCEPTUANDO LO AQUiESTABLECIDO, 
RadioShackNOOFRECEGARANTiASEXPLiCITASYLASGARANTiAS IMPLI'CITAS, INCLUYENDO LAGARANTIADEOUEELPRODUCTOPODRASER 
COMERCIALIZADOYOUEESADECUADOPARAUNFINESPECiFICO,TIENENUNADURACl6NLIMITADAALPERiODODEVIGENCIADELASGARANTiASLIMITADAS 
AOUiEXPUESTASPORESCRITO.EXCEPTUANDO LOAOUiESTABLECIDO,RadioShackNOTENDRARESPONSABILIDADNIOBLIGACION ALGUNA HACIAEL 
CLIENTEUOTRAPERSONAOENTIDADCON RESPECTO ALAS RESPONSABILIDADES,PERDIDASODANOSCAUSADOSDIRECTAOINDIRECTAMENTE POR EL 
USO U OPERACION DELPRODUCTO 0 RESULTANTES DE UNAVIOLACION DE ESTAGARANTIA, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, DANOS CAUSADOS POR 
INCONVENIENCIA,PERDIDADE TIEMPO, DATOS,BIENES,INGRESOSOGANANCIAS,ODANOSINDIRECTOS,ESPECIALES,INCIDENTALES 
OCONSECUENCIALES, AUN SISEHANOTIFICADOARadioShackDELAPOSIBILIDADDE TALES DANOS. 

Algunos estados no permiten limitantes a la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o limitacidn de los danos incidentales o consecuenciales, por lo que es posible que las 
limitaciones o exclusiones mencionadas mas arriba puedan no serde aplicacion. 

Encasodedefectodel producto duranteelpen'odode garantia, lleveelproductoyelrecibodecompraquesirvedecomprobantedelafechadecompra a cualquiertienda RadioShack. 
Salvosila leydispone locontrario,RadioShackasuopci6n:(a)corregiraeldefectoreparandoelproductosincargoalgunoporcomponentesymanodeobra;(b)reemplazarael 
producto porotroigualodecaracteristicassimilares;o(c)reembolsara el preciode compra. Todos losproductos ycomponentesreemplazados,asicomo los productoscuyocostoes 
reembolsado, pasan a serpropiedad de Radios hack. P ueden utilizarse componentes y productos nuevos o reacondicionados para llevara cabo el servicio degarantia. Los 
componentesyproductosreparadosoreemplazadosestangarantizadosporelperiodoremanentede la garantia original. La reparacionosustitucidndel producto noserangratuitas 
despues de la expiracion del periodo de garantia . 

Esta garantia no cubre: (a) danos o averias causadas poro atribuibles a causa fortuita, abuso, accidente, mal uso, uso anormal o impropio, falta de atencion a las instrucciones, 
instalaclon omantenimientoimpropio,alteracl6n,caida de rayosuotraincidenciadeexcesivovoltajeocorriente;(b)reparaciones no efectuadas porun tallerautorizado por 
RadioShack; (c)consumibles tales como fusibleso pilas; (d)dafios a laapariencia;(e)costos detransporte, enviooseguro;o(f)costosderecogida, instalaclon, servicio deajuste 
oreinstalacion. 

Esta garantia leotorga derechos legates especificos,sibientambien puede tenerotrosderechosquevariandeunestadoaotro. La traduccionalespanolseprovee solamente 
para su conveniencia. E n caso de discrepancias entre las versiones en ingles y en espanol, prevalecera la version en ingles. 

Radios hackCustomerRelations, ZOOTaylorStreet, 6th F loor, FoitWorth,TX 76102 
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